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La storia sociolioguistica dell'America, ma sopr4lq:tto quelra de 'America 
meridionalg si

offrc dà séapre come carrpo piivilegiaro per Io srudio dei comportaoreari espreisivi dorrrtí
alla.ci:esin€lza, s-rllo siesso territorio, di com.unirà ereroglofte ài otig.ine àrropea. A1 oord,

Québec
e dal,coofronro ruftora apeno tra spagnolo e ìnglese oell'oviì dqgli Stati Uniti; aI sud javece _

fufatti;.1'inglcsc e lo spagnoló, glÌeftizzate o arnrilaré le lingue iodig*., h*r.rà 
"*ito 

b-fro.Er gio.o,
entro le rispenive sfere. di ioflu""-. nel fagocirare nel niro dí ,,i, 

".J,o 
oénér,tò;i,ón.h- t.entro le rispenive sfere. di ioflueoz4 neì fagocitare ne1 giro di ;a o.due gcleratod€ncle le

liiogu! degìi immigrati ai.logloni, con le uaicbe ecctzioni rappresotare dal iralcese.del euébec

{e1.1870,1govematorc dslla Plovhcia di SAci Pedro do Rio Grande do Sut, Joào Seúgrio,
di origine it4liana, appLica::do rh decreto del govemó irlrpcrialc hrasíliano di Dom pedro II,
destina alla òolonizzaziooe provenierte da.[l'itrli" r,,.r'r-."a di trentadue legLe quadratq gettr:do
in tal modo lè liremesse pei rna malsiccia immigraiione chg ndl'rJcq del cinqurnieonio 187j.
1925, avrebbè assuato dimensioni impooerrri, con il rrasferimerìto in quesra tegione di oltre
60.000 haliani, per Jo più veoai (in senso lato) e lombardi, confcrmdo uo caraftere
origiulisiimo di Far Vest italiano a tuttq la zoria-

I topi fra l'awío delle trattative el'errivo delle avanguardie di immigrari.f:rono piuttosto
brevi, sicdré il primo gruppo di lombardi poté insrallarsi, dopo un víaggio terrificante, nella
colonú dj Fundos de Nova Palroeira (oggi situata nel distretro di Nova Milano). Er4 il 20
maggio del 1875. Si racconu che i pionieri italiani venissero sommarirrnenre qifocillati e
rifomiti dai coìoni tedeschi, che già abítavaro ja zona, e sr:bíto arruiari, rispetto alia zona di
colonizzazione germalìca. verso la pa.re settentrionale deìla regìone, aì [ú,c dr engere uo, sona
cji barriera di sjcrrcezza a vanraggio delJe già fiorerri colonìJreutoniche, spesso sor.opòsre a
scor rer ie  da  pane dcg i i  ind ios  .

' L! dilisioJle delle rerrc era rifetruara secondo merodi serìplìci e prarjci: renie teghe gradrate di terra de
coìonizrc, rasÌiare longirudin:tmcorc d3 vrÒrrolì ri,?.or,,r.J a fi,ta!;.,; cúi lad .,cnivano 6ssari,i conloi dei
singoli loltì. All inizjo si rrarlò di lord molto ,:sresi, ddt,o.dine dei ó0 h,, n)a in scauiro si proccdé aiuaa scnsibile
riddnon. (30 o2t !a) , causa ddl €sau.i$i dcì )orri per il grar ooero di .nl*t gi,-t aAi,t.,ti, e gcr cviure ,.:r
p.opolrmcnto dispcrso. Ncu,: rcsa dj p"r.r c&tìc,- le prifte tudjneirati abjàzioni sul torro _ lcncratnunre



i n i ,  ì l  r i m o l e  e scon{rl con Éa lt
L flIrrDrcrrLs "'"":'*^-".-";;'o'in L'ilght'i)' la lona quotidiarLa -contro 'animindios b.ugres (termme moo aili r-qv-;lìetrel'J:',íifl;i':l':'#;J.;;';"";.i"i"rr",-:?i,u,'::i'l?f::"r.i:r:":i:11::.', ;"''*''

misero a dura prova le p''t' ttot"uoli capacità di. resistenza e di renacia dei pionieri Per quanto

ft;*;."::í;*,'lip" lr ai'uos'u'rie''to "'si'tenuv.,'o 
di riprodurre quelle che erano loro

familiari: e in quelre ,.-" rl*il*i*. fagioli, patate, cereali, soprattutto granturco' dayano

raccolti eccezionali. Non 
"uli*""tit"tu 

la viticohura' cl're 
"on 

'o1o portò un atrivo commercio

del viro verso altri ,*'i uti'iii-ì'ffiìa" l*r() eMinas-Gerais' ma dette impulso ad una

,oi. ai 
"rriurta 

collegate in quaìche modo a questa coltrvazlone'

il 187, è dunque, "ffi.ì;;;;"r;;ì1""o 
a'tri"i" tlella grande irnmígrazione jtaliana in

8,,;rr.,;;;;::;l*'iil*li;:i*4"::,n:im;1ilm"ffli:',1Tfi ::l:
Î'n:*:iffit:,T[ iiti.tn"ro di due:,""ri 1isg1o.,+ qu"'" a^t^' si 'i'ordi''o ad esempió

sli intelleuuali brusiliani fàrmatisi in Errropa, i quali. i.' far sfoggío della loro cultura'

inr",iu-o nella loro o"d";;;';;;'i'ì"l,'iiaí"j V.l:::::ÎEY:,T*il:'::T::;:Jt':

flIn bl en

'i,:?'"ffi l'fi::ì:'ilffuiiil;;rîq;+;!r:::*"!:::,;',ii;"11?';'Ti,ì,'i'.111
fi lli:i{':l#fu '#:ilir:,;:il*:,'*il,:;i':xiì'it1fi :'iql4:
;f;;t;;l *à ,i ptttti anche agii intellertuali italiant che' per molrvr pv.., vru

a.,etidío.sceito ctt*" '"'rla't"li1''i!i'1" u'' 4il:-:gy*:t::::,:Î,T;r:rÎ*n:
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ed economico.
parodia incide

Gli scriti dì Jr
esclusrvamente s

personaggl nPL1)urraggl ne 11 loro ruoio sociaie, . t.luolà _ .onrJi*<*= 
l+r+ret -noì la_irp-dloga-U

lf^t! 
'Í t *t'*?,!1.9*l degli umrìiari, ..--.a'ìî', ::j,1:1'::-oia.! 

ceia dos auaccagtiad!;r,í; -'',:,' ffit;1#î'r*l;,il W,;i";i?{:ia:,:;:.r;
ivta/tetta -_ per mettere inluni,ià..ffi;i:jj4!;iÎfi rilf,r,ffi.#.1;;,::"!:.:^::,::
iT'i,,Tilì#HH:.?*: ''o"*r-'., fJ.l*.",**o des,nti darra rearrà circosranre rcornmurarsi 

.,, 
;*r; 

-;;.. tocaJrzzati a{raverso tuesllllima o.r;;rr_l;;;r;;inrscono con i
:::î:1" ;i;';; 'i il:|?}1ilXl;li"Jli'; iltfi"-*'. à gio.,,. ji;;i; .;;;;;;
3,::Hi:,:{,?:'ffi 

'ilr.mlrfu 
i;*3 jTJi{,,ri,.,,1:T+1,l'"'ffi r**H:morive scientifico do grimo _ No,;grr r",rgrì"d;;;;,n:1,'epigrafe: <<A mia prnió ,obr. o

mi-nÀo salò, quaao di

ip"ffiF:txaffi ;;;;:"';'ffi :;'J:";,5#'"':;*",'ft1H;1*"t*T;
l::":i*,I 

t-'",,tu o"'l che mecliara:nenre cai p'ru ciò con una brutra indigestó

eu:.lgata,
impliciti

Serte anno di  pasrore, Giacó
padre cJe Raffa e]la. ."rr*, o"ìr"rl"t"'ou'
nra non servia o pa.i, che ilio non era rrox;l nólServ:a a Raflaella p,ra si gazé c,oeJJa.

I  os dia,  l ra esperànza ú r ,n dja so,
apassaua spiano na gianelja;

[1, i ?1 i;i13," ;.,il*,.ili I, n.,



L',altra, la notissima cangóo do Exílio di GonEalves Dias, tradotta, come è noto, in italiario da

Ungaretti; e che è stata ripiesa da decine di poeti, rra cuì Carlos Druìnmond Ce Andrade e

Murilo lvlendes. Leggiamo i1 contrafacnun dí Bananère:

La nìia teira ha la pal-uriera
il'onde canta.il sabií.
Trillano anche qua gli uccelli,
Ma il gorgheggio è un altro là.
Ha più steìie f nostro cielo,
i verzieri hanno più fiori,
c'è piùvita aí nostri boschí,
vita rrova ìà più arnori.

Se di norte penso, solo,
il piacere celeolà,
la mia terra ha la paÌmiera
donde clr.rta il sabió

Hala terra mia sPleadori,
non li rovo úguali qua;
Se - diqotte, solo, penso,
il piacele ccrco là;
la nria :ieúa ha la palmisa
d'oqde ca'ora il sabií.

Ngn permeua lddi. o dr'io nruoia
- 

se non.pffia.tornl la
e rigcda gli splendori
che qua mai non troverò;
e úvéda la palmiera
d'onde cairta il sàbió.

Vendo o triste paslor que corn enganos
lhe tora assimnegada a sua pastora,
como se a nào tii 'era merecida;

comega de sen.rr outr os sete aios,
dizendo: - Mais servka, se pào fora
para tào longo amor cào curta a vida.

Nào permita Deu. qu" 
"p 

ràr.",
Sein,que eu r.olte.paralí;
Serii que desfrute òs prtr"ores
Que nào elconrro po cí;
$6ir qp'inda aviste ds palrneiras
Onde canta o Sabié,

Migna tera

lrligna terra tè parmera^s,
(ìhe ganta inzima o sabià.
,As aves che stó aqui,
Tairbè turtos sabi gorgeà.

A abobora cclestià tanbè,
Clie tA li na rl-Lia rerra,
T€ mohos nr.r.llió di strdla
Che non té ia Ingraterta.

Quano o Giacó ad.iscobri o ingano.
e che tigna gaido na sparrella,
fic6 c'un brurro d'un garó di arara

iìncominció di sen'i otros sclte anno
dizeoo: - Si o Labó non fossi o pai de[la

-' io pigava elli i Ji quil>ra'ta a gata.



Os rios ia só maise grandì
uus no dt tuttas nagó;
I os rnauo si perdr di l.isra,

y Na migna teirà té"", vrplÉl'l . lt í"-,it'; - .,', - i' ,l
L h t s o  a n d à  d i  g e r t o l l a .  f : ì r '  - r ' l . r "  t  .

7 / \ . :

ili,f#T$:lÍ:lTil:'':t':':,u.3:::'i,':":l'ha stimolato berr presto r, ,u..oì,) io ,,,,olte\ ripubblicaro, dal rirolo 11. D i u n a t,,, ;r;;;, &i; ;i:ril:'-TT::ff
f;,}1^u,1t:::1_l.flh:nÍ," rin. ̂ i 

"o,,,i'g.il"r,,fiu uiturita di un É"n.,."\
dantesco)
Ietrerario, indubbiarnenre rninore ma di1;;;; :;;;;T:f*fi:,i".J:,îin*,H.iHî
ffi:ffi:j::::.:]t1i,j.ju 

,ociorineui,tla ;;;d;. tra due mondi a.ua rjcerca rìi ,,.i- denominatorecomune.Juóg*-Z;airi.";làinl""'-" 'ra oue mondr al.la ricerca di un
rorseanchedas..itto-iií*.ili""idip.i*"';i;;;.i':àiJ:lr}r,Hîr*j::T?rÌ::f;îi:

fi .._::::;'b'j;.^Í:ffi n: ifi*: w.", " ;i,iu pot,.b r. ar; n,. *,*. 
.una 

to va ta d j

iì].


